
Type

VMPM1
VMPM2
VMPM3
VMPM1e
VMPM2e
VMPM3e
VMPM1u
VMPM2u
VMPM3u
VMPM4
VMPM4a*
VMPM4b*
VMPM4c*
VMPMG1
VMPMK1
VMPMK3
VMPM1S
VMPM2S

No.

3.9 kg
5.5 kg
7.1 kg
6.2 kg
7.8 kg
9.4 kg
3.7 kg
5.0 kg
6.2 kg
2.3 kg
1.1 kg
0.7 kg
3 kg
10.5 kg
26.6 kg
39.9 kg
7.8 kg
10.5 kg

48.7x22 cm
48.7x22 cm
48.7x22 cm
48.7x22 cm
48.7x22 cm
48.7x22 cm
48.7x22 cm
48.7x22 cm
48.7x22 cm
11.2x22 cm
11.2x22 cm
11.2x22 cm
14x22 cm
48.7x44 cm
48.7x88 cm
97.4x66 cm
97.4x22 cm
97.4x22 cm

1x 2.5 cm
2x 2.5 cm
3x 2.5 cm
1x 2.5 cm
2x 2.5 cm
3x 2.5 cm
1x 2.5 cm
2x 2.5 cm
3x 2.5 cm
-
-
-
-
2x 2.5 cm
3x 2.5 cm
3x 2.5 cm
1x 2.5 cm
2x 2.5 cm

5.2 cm
8.2 cm
11.3 cm
15.7 cm
18.7 cm
21.8 cm
5.2 cm
8.2 cm
11.3 cm
10.5 cm
5 cm
3 cm
10.5 cm
8.2 cm
11.3 cm
11.3 cm
5.2 cm
8.2 cm

A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2
A2

VMPM4a*

VMPM4b*

VMPM4c*

Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete
Wood concrete

Material Weight
(HxL) Outer
dimensions

Basic bat box

Bat box
+entry stone

Bat boxes to
connect

Entry stone

Large bat box
Materni� bat box

Summer bat box

Depth
inside

1 layer
2 layers
3 layers
1 layer
2 layers
3 layers
1 layer
2 layers
3 layers
-
-
-
-
2 layers
3 layers
3 layers
1 layer
2 layers

Layers

*Only combine with basic bat boxes

Depth
outside

Fire class
wood concrete

Load
bearing
structure

No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No
No

Product data, installation & maintenance
Modular built-in bat boxes made of wood concrete
VMPM | VMPMe | VMPMu | VMPM4 | VMPMG | VMPMK

VMPM1
1-layer

VMPM2
2-layers

VMPM3
3-layers

VMPM1e
1-layer

VMPM2e
2-layers

VMPM3e
3-layers

VMPM1u
1-layer

VMPM2u
2-layers

VMPM3u
3-layers

Basic bat box Basic bat box with 
entry stone

Bat boxes to connect
le�, right, above
(no fly-in entrance)

Entry stone

VMPM4
Cavi� wall access

VMPMG1
2-layers

VMPMK1
3-layers

Connected batboxes

VMPMK3
3-layer

VMPM1S
1-layer

VMPM2S
2-layer

Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton
Houtbeton

Materiaal Gewicht
Afmetingen 
buiten (HxL)

Basis
vleermuiskast

Vleermuiskast
+entreesteen

Vleermuiskast
uitbreidingen

Entreesteen

Inbouwkast groot
Inbouwkraamkast

Zomerverblijfplaats

Diepte 
binnen

1 laag
2 lagen
3 lagen
1 laag
2 lagen
3 lagen
1 laag
2 lagen
3 lagen
-
-
-
-
2 lagen
3 lagen
3 lagen
1 laag
2 lagen

Lagen

*Alleen combineren met basiskasten

Diepte 
buiten

Brandklasse
houtbeton

Dragende
functie

Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee
Nee 
Nee
Nee

Productdata, montage & onderhoud
modulaire inbouwvleermuiskasten van houtbeton
VMPM | VMPMe | VMPMu | VMPM4 | VMPMG | VMPMK

VMPM1
1-laags

VMPM2
2-laags

VMPM3
3-laags

VMPM1e
1-laags

VMPM2e
2-laags

VMPM3e
3-laags

VMPM1u
1-laags

VMPM2u
2-laags

VMPM3u
3-laags

Basiskasten Basiskasten met 
entreesteen

Uitbreidingskasten 
links, rechts, boven 
(geen invliegopening)

Entreesteen

VMPM4
Spouwtoegang

VMPMG1
2-laags

VMPMK1
3-laags

Gekoppelde kasten

VMPMK3
3-laags

VMPM1S
1-laags

VMPM2S
2-laags
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How to connect: All breakable walls 
of the bat boxes that are placed next 
to each other must be removed.

Use a hammer to 
remove the breakable 
walls.

Connect the bat boxes with 
the removed walls facing 
each other.

Use a small angle 
grinder to cut through 
the top of the breakable 
walls.

Connection possibilities: It is possible to connect bat 
boxes. This allows all possible built-in bat boxes to be 
assembled. When boxes are placed next to another, they 
must be connected.

Horizontal connecting: When using bat boxes in masonry, 
it is important that the masonry is in good condition and 
su�ciently stable. The boxes have no load bearing functi-
on. The forces must be absorbed in the overlying masonry. 
Consult a structural engineer for your specific project.

Vertical connecting: When multiple bat boxes are placed 
on top of each other, we recommend gluing the boxes to a 
waterproof panel. The whole can then be placed in the 
wall. The panel is not included.

Installation advice - Connecting bat boxes

Koppelen: Alle breekwanden van de 
tegen elkaar geplaatste kasten 
moeten worden verwijderd.

Gebruik een hamer om 
de breekwanden uit te 
tikken. Verwijder de 
breekwanden van elke 
laag.

Koppel de kasten met de 
uitgebroken wanden tegen-
over elkaar.

Slijp met een kleine 
haakseslijper de boven-
zijde van de breekwan-
den los.

Koppelmogelijkheden: De kasten zijn onbeperkt uitbreid- 
en uitwisselbaar met elkaar. Hierdoor zijn alle mogelijke 
inbouwvleermuiskasten samen te stellen. Wanneer meer-
dere kasten naast elkaar worden toegepast met als doel 
één grote kast te creëren, moeten de kasten onderling 
worden gekoppeld.

Lengtekoppelingen: Bij toepassing van kasten in metsel-
werk is het van belang dat het metselwerk in goede staat en 
voldoende stabiel is. De kasten hebben geen dragende 
functie. De krachten moeten in het bovenliggende metsel-
werk opgevangen worden. Raadpleeg uw constructeur 
voor uw specifieke project.

Hoogtekoppelingen: Wanneer er meerdere kasten boven-
op elkaar worden geplaatst adviseren wij om de kasten te 
verlijmen op een watervast plaatmateriaal. Vervolgens kan 
het geheel worden geplaatst. De watervaste plaat wordt 
niet meegeleverd

Montage advies - Koppelen van kasten 2/4



1 2 3

4 5 6

VMPM1/2/3 + VMPM1u/2u/3u VMPM1e/2e/3e + VMPM1u/2u/3u VMPM1/2/3 + VMPM1u/2u/3u

VMPM1/2/3 + VMPM1u/2u/3u VMPM1/2/3 + 4a/4b/4c + VMPM1u/2u/3u VMPM1/2/3 + VMPM1u/2u/3u

Level with masonry
Let the bat box protrude slightly 
from the wall if needed. A layer of 
insulation must remain behind 
the box to prevent a thermal 
bridge.

Behind masonry with entry 
stone
Keep the bat box free from 
insulation material.

Completely behind masonry 
Ensure a gap-free connection of 
the bat box against the masonry. 
Mounting with corner anchors. 
The opening must be 30 mm high 
and 170 mm wide.

Behind cladding
This structure is only suitable for 
rough wooden, closed facade 
cladding. Ensure a gap-free 
connection of the bat box against 
the cladding. The opening must 
be 30 mm high and 170 mm wide.

Behind cladding with entry 
stone
For open facade cladding and 
smooth facade panels, such as 
steel sheets, an entry stone must 
be used to ensure the bat box is 
easily found and to provide 
enough grip to enter.

In sandwich panel 
The bat box must always be fully 
visible in the panel.

Installation advice - Placement options
No rights can be derived from the drawings

Sandwich panel
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VMPM1/2/3 +uitbreidingskasten VMPM1e/2e/3e +uitbreidingskasten VMPM1/2/3 +uitbreidingskasten

VMPM1/2/3 +uitbreidingskasten VMPM1/2/3 +4a/4b +uitbreidingskasten VMPM1/2/3 +uitbreidingskasten

Gelijk met metselwerk 
Bij diepe kasten eventueel kast 
iets uit de muur laten steken 
i.v.m. isolatie. Minimaal een 
laagje isolatie achter de kast om 
een koudebrug tegen te gaan.

Achter metselwerk met 
entreesteen
Kast vrij houden van isolatie. 

Geheel achter metselwerk 
Zorg voor een kierloze aanslui-
ting van de kast op het metsel-
werk. Montage met hoekankers. 
Opening in gevel 30 mm hoog en 
170 mm breed.

Achter gevelbekleding 
Deze constructie is alleen 
geschikt voor ruwe houten, 
gesloten gevelbekledingen. De 
kast moet strak aansluiten op de 
gevelbekleding.

Achter gevelbekleding met 
entreesteen
Bij open gevelbekleding en gladde 
gevelpanelen, zoals staalplaat, 
moet altijd een entreesteen 
worden toegepast zodat de kast 
makkelijk vindbaar is en er 
genoeg grip is om binnen te 
komen.  

In sandwichpaneel 
Bij sandwichpanelen moet de 
kast altijd volledig zichtbaar in 
het paneel verwerkt worden.

Montage advies - Plaatsingsmogelijkheden
Aan de tekeningen kunnen geen rechten worden ontleend.

SandwichpaneelConstructie
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Other advice

Maintenance

Inspection and repair
The bat box must be inspected once every two years. Check for cracks and any other damage 
to and around the box. Inspect the water-repellent coating. Repair any damage and touch up 
the water-repellent coating if needed.

Project-related requirements and Building Regulations
Specific project-related requirements and the guidelines of the Building Regulations must be 
adhered to at all times.

Construction
Specific situations, building systems or prefab constructions must always be carried out in 
consultation with and on the advice of the manufacturer and project-specific consultant. This 
concerns advice in the areas of structural engineering, fire safe�, and building physics.

Supporting the overlying masonry
For built-in bat boxes wider than 80 cm and when multiple boxes are connected to each other. 
Apply and install based on the advice of the project-specific consultant.

Thermal insulation and thermal bridges
The remaining insulation thickness behind the bat box must not be less than 80 mm. Su�cient 
a�ention must be paid to the influence on the thermal insulation of the facade (R-value).

Overig advies

Onderhoud

Controle en reparatie
De voorziening dient 1x per 2 jaar geïnspecteerd te worden. Controleer op scheurvorming en 
eventuele andere beschadigingen aan en rondom de voorziening. Controleer ook de 
waterwerende coating. Repareer eventuele beschadigingen en werk de waterwerende coating 
bij.

Specifieke projectgebonden eisen en Besluit bouwwerken leefomgeving (Bbl)
Specifieke projectgebonden eisen en de richtlijnen van het Besluit bouwwerken leefomgeving 
(Bbl) moeten ten alle tijde worden aangehouden.

Constructie
Specifieke situaties, bouwsystemen of prefab-constructies dienen altijd in overleg en op advies 
van de producent en de projectgebonden adviseur te gebeuren. Dit betre� de advisering op het 
gebied van constructie, brandveiligheid en bouw�sica.

Opvangen bovenliggend metselwerk
Bij inbouwkasten breder dan 80 cm en indien meerdere kasten aan elkaar worden gekoppeld. 
Toepassen en monteren op basis van het advies van de projectgebonden constructief adviseur.

Thermische isolatie en koudebruggen
De resterende gevelisolatie (verjonging isolatie) mag niet dunner zijn dan 80 mm. Achter het 
buitenblad, in de spouw, moet er voldoende aandacht zijn voor de invloed op de thermische 
isolatie van de gevel (Rc-waarde).

4/4


